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SAN LEANDRO UNIFIED SCHOOL DISTRICT

Junio 5, 2009

Estimadas Familias,

En estos momentos criticos de incertidumbre fiscal y los actuales recortes
presupuestales en la educacion, la Junta Directiva Escolar del Distrito Escolar
Unificado de San Leandro ha tenido la dificil tarea de tomar decisiones dificiles con
respecto a la estabilidad fiscal del distrito y la necesidad de tomar medidas
drasticas y dolorosas para ahorrar en costos. Desafortunadamente, el ahorro mas
significante involucra personas y programas.

Hemos tenido que hacer recortes severos a nuestros programas. Esto incluye el
impacto en el programa para escuela de verano (ver la pagina electrénica para mas
informacién) y el cambio en el numero de estudiantes en los grados kinder al tercero
elemental. El 3 de marzo, 2009, la junta aprobé un incremento en el naimero de
estudiantes en cada salén de 20:1 a 24:1. Tanto la junta como yo estabamos
esperanzados en que los resultados de la Elecciones Especiales que se llevo a cabo
el 19 de Mayo, fueran positivas para poder restablecer el tamafio de las clases, sin
embargo, este no fue el caso.

Los votantes de California no aprobaron 5 de las 6 propuestas estatales, lo cual
tiene como resultado, recortes adicionales en los servicios publicos a la educacion.
El déficit del Estado de California se ha incrementado de $15.4 billones a $21.3
billones. Para el Distrito Escolar de San Leandro, esto podria significar
recortes adicionales de hasta $5 millones en los préximos dos afios.

Nuestro compromiso es el de garantizar que su estudiante continte recibiendo una
educacion de alta calidad en un entorno donde se apoye el aprendizaje. A través de
la implementacion de medidas rigidas de ahorro —algunas fueron ya
implementadas el alo pasado—y con la anticipada ayuda que recibiremos del
Paquete de Estimulo del Presidente Obama, o la Ley de Recuperacion Americana o
Reinversion—podremos resistir recortes para el 2009-2010. Nuestros estudiantes
de K-3 continuaran recibiendo sus clases de arte, musica y educacioén fisica para el
ano escolar 2009-2010.

Sin embargo, debemos saber sobrellevar los dolorosos recortes para el afio escolar
2009-2010 y buscar agresivamente nuevas soluciones para un nuevo presupuesto
que protejan a nuestros estudiantes, familias y escuelas. De todo corazon estoy de
acuerdo con el Superintendente de Instruccion Publica Jack O’Connell, que dijo:

“La educacion es la clave para el futuro y la salud fiscal del estado. Con la actual
crisis econémica que enfrentamos y la situacién que se continta viviendo en
Sacramento, debemos considerar nuevas ideas, y considerar nuevas maneras de
pensar. Hago un llamado a una votacién mayoritaria para lograr un presupuesto que
termine con la zozobra presupuestal e incremente la responsabilidad para decisiones
presupuestales [y] facilite a las comunidades locales la aprobacion de un impuesto de
parcela para escuelas locales. Invito a los legisladores que consideren llevar a la
mesa de negociaciones esta y cualquier otra idea y propuestas para que fuera de
crisis podamos hacer los cambios necesarios a nuestro quebrantado sistema
presupuestal. El futuro de nuestros estudiantes y el de California esta fuera de
balance.”

Gracias por su continuo apoyo para con nuestros estudiantes y escuelas.
Trabajemos juntos para su bienestar.

Atentamente,

Christine Lim, Superintendente



